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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimz Komise nevznisi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 265/01)

Datum pfijeti rozhodnuti 20.7.2010
Odkaz na cislo stitni pomoci N 197/10
Clensky stdt Rakousko
Region Unterkdrnten

Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

Individual Aid for the Remediation of the Contaminated Site in Unter-
kirnten (AT)

Pravni zdklad

Umweltforderungsgesetz, BGBL. Nr. 185/1993, zuletzt gedndert durch
BGBI. I Nr. 74/2008
Altlastensanierungsgesetz, BGBL. Nr. 299/1989, zuletzt gedndert durch
BGBL. I Nr. 40/2008
Forderungsrichtlinien 2002 fiir die Altlastensanierung oder -sicherung
Forderungsrichtlinien 2008 fiir die Altlastensanierung oder -sicherung

Nézev opatfeni

Individudlni podpora

Cil

Ochrana zivotniho prostedi

Forma podpory

Piimé dotace

Rozpocet

Celkovd ¢dstka planované podpory 29 mil. EUR

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

1.1.2010-31.12.2021

Hospodaiskd odvétvi

Chemicky a farmaceuticky pramysl

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasser-
wirtschaft

Stubenbastei 5

1010 Wien

OSTERREICH

Dalsi informace
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Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 27.8.2010

Odkaz na c¢islo stdtni pomoci N 337/10

Clensky stat Itdlie

Region Piemonte

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Incentivazione alla razionalizzazione dei consumi energetici e alla produ-

zione/utilizzo di energia da fonti rinnovabili nel patrimonio immobiliare
delle istituzioni pubbliche. Intervento Smat SpA

Prévni zdklad Deliberazione della Giunta regionale 1° marzo 2010 n. 22-13416
Nézev opatieni Individudlni podpora

cil Ochrana zivotniho prostedi

Forma podpory Pfima dotace

Rozpocet Celkovd cdstka planované podpory 0,6 mil. EUR

Mira podpory 60 %

Délka trvani programu —

Hospodafskd odvétvi Zéasobovani elektfinou, vodou a plynem

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu | Regione Piemonte

Piazza Castello 165
10121 Torino TO

ITALIA

Dalsi informace —

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5886 — Emerson Electric/Chloride Group)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 265/02)

Dne 24. srpna 2010 se Komise rozhodla nevzndset proti vy$e uvedenému oznidmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
¢islem 32010M5886. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')
29. zaii 2010
(2010/C 265/03)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
uSD americky dolar 1,3611 AUD australsky dolar 1,3999
JPY japonsky jen 113,85 CAD  kanadsky dolar 1,3978
DKK ddnska koruna 7,4517 HKD  hongkongsky dolar 10,5607
GBP britské libra 0,86180 NZD novozélandsky dolar 1,8388
SEK §védskd koruna 9,1545 SGD singapursky dolar 1,7914
CHF §vycarsky frank 1,3295 KRW jihokorejsky won 1551,99
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,4699
NOK norskd koruna 7,9670 CNY ¢insky juan 9,1014
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,2965
CZK Ceskd koruna 24,570 IDR indonéskd rupie 12 151,22
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,1990
HUF madarsky forint 276,15 PHP filipinské peso 59,752
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 41,3725
LVL lotyssky latas 0,7092 THB thajsky baht 41,459
PLN polsky zloty 3,9743 BRL brazilsky real 2,3247
RON rumunsky lei 4,2750 MXN mexické peso 16,9450
TRY tureckd lira 1,9817 INR indickd rupie 61,1500

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.



Ozniémeni Komise o aktudlni drokové sazbé pro navriceni stitni podpory a o referencni
a diskontni sazbé pro 27 ¢&lenskych stitii pouzitelné od 1. fijna 2010

(Zveiejnéno v souladu s clinkem 10 nafizeni Komise (ES) & 794/2004 ze dne 21. dubna 2004 (UF. vést. L 140,

30.4.2004, s. 1))
(2010/C 265/04)

Zékladni sazby jsou vypocteny v souladu se sdélenim Komise o revizi metody stanovovani referenénich
a diskontnich sazeb (Uf. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6). V zdvislosti na pouiti referencni sazby se musi
piipocitat piislusné marze tak, jak je uvedeno v tomto sdéleni. Pro diskontni sazbu to znamend, Ze je nutné
piipocitat marzi ve vysi 100 zdkladnich bodd. Nafizeni Komise (ES) ¢. 271/2008 ze dne 30. ledna 2008,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 794/2004, pfedpoklddd, ze nebude-li zvldstnim rozhodnutim stanoveno
jinak, sazba pro navrdceni stitni podpory bude rovnéz vypoltena piipoctenim 100 zdkladnich boda
k zdkladni sazbé.

Upravené sazby jsou vyznaceny tucné.

Piedchozi sazby byly zvefejnény v U

. vést. C 220, 14.8.2010, s. 4.
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Opatfeni, které nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢linku 61 Dohody o EHP
(2010/C 265/05)

Kontrolni dfad ESVO nevznd$i ndmitky proti tomuto opatfeni stitni podpory:

Datum pfijjeti rozhodnuti:
Véc ¢.:
Stit ESVO:

Nizev (a/nebo jméno piijemce):

Pravni zdklad:

Nizev opatfent:
Forma podpory:
Rozpocet:
Intenzita podpory:
Doba trvani:

Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

24. tinora 2010
67099
Norsko

Podpora vzdéldvani poskytnutd ze strany Innovation
Norway rumunskym spole¢nostem SC Promex SA
a SC 24 Januarie SA

Dohoda ve formé vymény dopisi mezi Evropskym
spoleCenstvim a Norskym krdlovstvim o programu
spoluprdce pro hospodaisky rtist a udrzitelny rozvoj
v Rumunsku ze dne 25. Cervence 2007

Podpora vzdélavani
Grant

247,051 EUR

24 %

do 30. dubna 2011

Innovation Norway
Akersgata 13

PO Box 448

0104 Oslo
NORWAY

Zavazné jazykové znéni rozhodnuti bez divérnych tdaji lze najit na internetovych strankdch Kontrolniho

ufadu ESVO:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Informace sdélované stity ESVO o stitnich podporich poskytovanych podle aktu uvedeného

v bodé 1 pism. j) pfilohy XV Dohody o EHP (nafizeni Komise (ES) & 800/2008, kterym se

v souladu s ¢ldnky 87 a 88 Smlouvy o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné se
spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach))

(2010/C 265/06)

CAST 1
Pomoc &. GBER 18/2009/TRA
Stat ESVO Norsko
Poskytovatel podpory Nazev Ministerstvo zemédélstvi a potravin
Adresa Postboks 8007 Dep.

Internetové stranka

0030 Oslo
NORWAY

http://www.regjeringen.no/

Nézev opatfeni podpory

Opatfeni tykajici se lest, energie a zmény klimatu

Vnitrostdtni prdvni zdklad (odkaz
na piislusné vnitrostdtni Gfedni
vyhldseni)

Statni rozpocet: St. Prp. 1 (2008-2009)

St. Prp. 37 (2008-2009)

Odkaz na internetovou stranku, kde
se nachdzi Uplné znéni opatfeni
podpory

http://www.innovasjonnorge.no/Satsinger/Landbruk/Bioenergiprogrammet/

Druh opatieni

Rezim podpory

X

Doba trvani

Rezim podpory

od 1.5.2009 do 1.1.2014

Doty¢nd hospodatskd odvétvi Vsechna hospoddrskd odvétvi zptso- | X
bild k ziskdni podpory

Kategorie pifjemce Malé a stiedni podniky X
Velké podniky X

Rozpocet

Celkova ro¢ni ¢dstka rozpoctu plano-
vaného v rdmci rezimu

2 miliony NOK

Nastroj podpory (clanek 5)

Piispévek

CAST II

Obecné cile (seznam)

Cile (seznam)

Maximdlni intenzita podpory v % nebo
maximélni vy$e podpory v NOK

Podpora na vzdélavani
(clanky 38-39)

Specifické vzdélavéni (¢l. 38 odst. 1)

25%

Obecné vzdélavani (¢l. 38 odst. 2)

60 %



http://www.regjeringen.no/
http://www.innovasjonnorge.no/Satsinger/Landbruk/Bioenergiprogrammet/
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Opatfeni, které nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu ¢linku 61 Dohody o EHP

(2010/C 265/07)

Kontrolni dfad ESVO nevznd$i ndmitky proti tomuto opatieni stitni podpory:

Datum pfijeti rozhodnuti: 10. bfezna 2010

Véc ¢. 67806

Rozhodnuti €. 75/10/KOL

Stat ESVO: Norsko

Pravni zdklad: Parlamentni ndvrh ¢. 1 (2009-2010)

Cil: zvySeni doddvek tepla a energie z obnovitelnych
zdrojti; pfispéni k Uspordm energie

Forma podpory: granty

Rozpocet: piiblizné 2,8 miliardy NOK

Doba trvéni: do konce roku 2010

Hospodafskd odvétvi: energetika, elektrickd energie

Néizev a adresa orgdnu poskytujictho podporu: Enova SF
Professor Brochsgt. 2
7030 Trondheim
NORWAY

Zéavazné jazykové znéni rozhodnuti bez davérnych tidaji 1ze najit na internetovych strankdch Kontrolniho
ufadu ESVO:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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A%

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

OZNAMENI O OTEVRENYCH VYBEROVYCH RIZENICH

(2010/C 265/08)

Evropskd komise vyhlasuje tato oteviend vybérovd fizeni:

COM/AD[01/10 — Védecko-vyzkumni{
OM/AD/02/10 - Védecko-vyzkumni
OMJAD|03/10 — Védecko-vyzkumni

COM/AD[04/10 - Védecko-vyzkumni

[AD[05/10 — Védecko-vyzkumni
[AD[06/10 — Védecko-vyzkumni
[AD[07/10 — Védecko-vyzkumni
COM/AD/08/10 — Védecko-vyzkumni
|AD/
|AD/
|AD/
|AD/
|AD]
|AD]

)

o)
=<
>

COM/AD|09/10 — Védecko-vyzkumni
COM/AD/10/10 - Védecko-vyzkumni
COM/AD/11/10 - Védecko-vyzkumni
COM/AD|12/10 - Védecko-vyzkumni
COM/AD/13

COM/AD[14/10 - Védecko-vyzkumni

COM/AD[15/10 — Védecko-vyzkumni
technologii

/
[10 — Védecko-vyzkumni
/
/

COM/AD[16/10 — Védecko-vyzkumni administrdtofi (AD

technologif

administratofi (
administratofi (
administratofi
administratofi
administratofi
administratofi
administratofi

administrdtofi

administrdtofi
administrdtofi
administratofi

administratofi (A

administratofi (AD

(
(
(
(
(
(
administrdtofi (
(
(
(
(
(

administratofi (AD

AD
AD
AD
AD
AD
AD
AD
AD
AD
AD
AD
AD

D

v oblasti chemie, biologie a zdravotnictvi
v oblasti chemie, biologie a zdravotnictvi
v oblasti fyziky

v oblasti fyziky

v oblasti konstrukéni mechaniky

v oblasti konstrukéni mechaniky

v oblasti kvantitativni analyzy politiky

6)

7)

6)

7)

6)

7)

6)

7) v oblasti kvantitativni analyzy politiky
6) v oblasti prostorovych véd
7) v oblasti prostorovych véd
6) v oblasti zivotniho prostedi
7) v oblasti zZivotniho prostiedi
6) v oblasti energetiky

7) v oblasti energetiky

6) v oblasti informacnich a komunikac¢nich

7) v oblasti informac¢nich a komunikacnich

Ozndmeni o vybérovych fizenich bylo zvefejnéno v Utednim véstniku C 265 A ze dne 30. zaf{ 2010.

Dalsi informace naleznete na internetové strance ufadu EPSO: http://eu-careers.eu



http://eu-careers.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu nékterych bezesvych trubek
a dutych profilis z nerezavéjici oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky

(2010/C 265/09)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) obdrzela podnét podle
Clanku 5 nafizeni Rady (ES) <& 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem
ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (déle
jen ,zakladni nafizeni“), ve kterém se uvadi, Ze dovoz nékterych
bezesvych trubek a trubek z nerezavéjici oceli pochdzejicich
z Cinské lidové republiky je dumpingovy, a zptsobuje proto
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podal dne 16. srpna 2010 Vybor na obranu odvétvi
Evropské unie vyrdbéjictho bezesvé duté profily z nerezavéjici
oceli (ddle jen ,Zadatel) jménem vyrobcii predstavujicich
podstatnou ¢ast, v tomto piipadé vice nez 50 %, celkové vyroby
nékterych bezesvych trubek a dutych profilti z nerezavéjici oceli
v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobky, které jsou pfedmétem tohoto Setfeni, jsou nékteré
bezesvé trubky a duté profily z nerezavjici oceli jiné nez
s pripojenym piislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt nebo
kapalin, pro pouziti v civilnich letadlech, v soucasnosti kédi
KN 73041100, 73042200, 7304 2400, ex 7304 41 00,
7304 49 10, ex 7304 49 93, ex7304 49 95, ex 73044999
a ex 7304 90 00.

3. Tvrzeni o dumpingu (%)

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je pfed-
métem Seteni, pochazejici z Cinské lidové republiky (ddle jen

(1) UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

(%) Dumping je zptisob prodeje vyvazeného vyrobku (dale jen ,dotceny
vyrobek®) za cenu niz§i, nez je jeho ,béznd hodnota“. Za béznou
hodnotu se obvykle povaiuje srovnatelnd cena ,obdobného
vyrobku“ na domdcim trhu zemé vyvozu. Vyrazem ,obdobny
vyrobek® se rozumi vyrobek, ktery je ve viech ohledech podobny
dotéenému  vyrobku, nebo, neni-li takovy vyrobek k dispozici,
vyrobek, jenZ se dotéenému vyrobku tzce podobd.

JdotCend zemé“), v soucasnosti kodid KN 7304 11 00,
7304 2200, 7304 2400, ex73044100, 73044910,
ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99
a ex 7304 90 00. Tyto kédy KN se uvadgji pouze pro informaci.

JelikoZ je s ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho
natizeni Cinskd lidovd republika povazovdna za zemi bez
trzniho hospodafstvi, stanovil Zadatel béznou hodnotu pro
dovoz z Cinské lidové republiky na zdkladé ceny v tieti zemi
s trznim hospoddfstvim, a to ve Spojenych statech americkych.
Tvrzeni o dumpingu vychdzi ze srovnani takto stanovené bézné
hodnoty s vyvoznimi cenami (na drovni cen ze zdvodu)
vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, pii jeho prodeji na
vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro
dotéenou zemi vyvozu znacnd.

4. Tvrzeni o Gjmé

Zadatel poskytl dikazy o tom, ze se dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, z dotéené zemé celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotdch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z piimych dukazi pfedlozenych Zadatelem vyplyvd, ze kromé
jinych dopadt maji objem a ceny dovdzeného vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na mnoZstvi prodana
vyrobnim odvétvim Unie, na ceny jim stanovené a na jeho
podil na trhu, coz vede k zdvaznym nepfiznivym disledkam

pro celkovy vykon vyrobntho odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem zjistila, Ze
podnét byl podén vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem
a 7e existuje dostatek dikazti pro zahdjeni fizeni, zahajuje
Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.



30.9.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

C 265(11

Setienim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni
a ktery pochdzi z dotéené zemé, pfedmétem dumpingu a zda
tento dumping ptisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu. V piipadé
kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda je uloZeni
opatfeni v zdjmu Unie.

5.1 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci vyrobku (3), ktery je predmétem Setfeni,
z dotlené zemé se vyzyvaji k Gasti na Setfeni Komise.

5.1.1 Setieni vyvdzejicich vyrobcil

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobcii
v Cinské lidové republice zahrnutych do tohoto fizeni a za
ucelem dokonceni Setfeni v piedepsanych lhitich mizZe
Komise omezit okruh vyvazejicich vyrobcdi, ktefi budou
podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem
17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni vyvdzejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim
véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své
spolecnosti nebo spolecnostech tyto ddaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxova ¢&isla
a jméno kontaktni osoby,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadfeny
v tundch, vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, proda-
ného na vyvoz do Unie za obdobi 3etfeni, t. j. od
1. Cervence 2009 do 30. cervna 2010, jednotlivé pro
kazdy z 27 ¢lenskych statd (%) a celkem,

— obrat, vyjadfeny v mistni méné, a objem, vyjadfeny
v tundch, vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, proda-
ného na domdcim trhu za obdobi $etfeni, t. j. od
1. ¢ervence 2009 do 30. Cervna 2010,

Vyvazejici vyrobee je jakdkoliv spolecnost z dotéené zemé, kterd

vyrdbi a vyvdzi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie,
at ptimo, nebo prostfednictvim tieti strany, véetné jakékoliv z jejich
spolecnosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domdcim
trhu nebo vyvozu dotéeného vyrobku. Nevyrabéjici vyvozci obvykle
nemaji pravo na individudlni celni sazbu.

Clenskymi stéty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceskd repub-
lika, Dénsko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko, Francie,
Itdlie, Kypr, Lotyssko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizo-
zemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko,
Slovensko, Finsko, Svédsko, Spojené kralovstvi.

N

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti v celém svété, co se
tyce vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢nosti
ve spojenti (%), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na
vyvoz ajnebo v rdmci domdciho trhu) vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi napo-
mohly ve vybéru vzorku.

Vyvazejici vyrobci by také méli uvést, zda v piipadé, Ze
nebudou vybrani do vzorku, chtéji obdrzet dotaznik a jiné
formuldte zddosti, aby je mohli vyplnit, a pozadat tak
o individudlni dumpingové rozpéti v souladu s pismenem
b) nize.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spolecnost vyjadiuje
souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to, Ze
vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostordch
za Ulelem ovéfeni svych odpovédi (.inspekce na miste®).
Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim
do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povazovin za
nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolu-
pracujicich vyvézejicich vyrobct vychdzeji z dostupnych
udaji a vysledek mutze byt pro dotlenou stranu méné
piiznivy, nez kdyby spolupracovala.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvazejicich vyrobcl, se Komise obrati také
na orgdny v dotéené zemi a mizZe se téZ obratit na jakdkoli
zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobct.

V souladu s c¢linkem 143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93

o provadéni celntho kodexu SpoleCenstvi se za osoby ve spojeni
povazuji pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo
spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou prdvné
uznanymi obchodnimi spole¢niky; ¢) které jsou viaci sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna piimo nebo nepiimo
drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podild s hlasovacimi prévy obou osob; €) z nichZ jedna piimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jeZ obé piimo nebo nepiimo
kontroluje teti osoba; g) jez spole¢né piimo nebo nepiimo kontro-
luji téeti osobu; nebo h) které jsou cleny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé
v nékterém z téchto piibuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodiCe a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagfi a $vagrové. (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou*
se v tomto kontextu rozumi jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd osoba.
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Vsechny ztcastnéné strany, jez chtéji piedlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dna
ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici
vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené piezkoumdn. Komise viem zndmym
vyvézejicim vyrobciim, orgdntim dotéené zemé a sdruzenim
vyvézejicich vyrobc ozndmi, piipadné prostiednictvim
organti dotéené zemgé, spolecnosti vybrané do vzorku.

Vsichni vyvazejici vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit
vyplnény dotaznik do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Spolecnosti, které souhlasily se svym piipadnym zafazenim
do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrny, se povazuji za
spolupracujici (déle jen ,spolupracujici vyvazejici vyrobci
nezafazeni do vzorku®). AniZz je dotéeno pismeno b) niZe,
antidumpingové clo, které muze byt ulozeno na dovoz od
spolupracujicich  vyvazejicich vyrobci nezafazenych do
vzorku, nebude vy$§i nez vazené primérné dumpingové
rozpéti, které bylo zjisténo u dovdzejicich vyrobct zafaze-
nych do vzorku podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Individudlni dumpingové rozpéti
spole¢nosti nezafazené do vzorku

pro

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafzeni poZzadat,
aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingova rozpéti
(ddle jen ,individudlni dumpingové rozpéti®). VyvdZzejici
vyrobci, ktefi chtéji pozddat o individudlni dumpingové
rozpéti, si musi vyzddat dotaznik a jiné formuldfe zddosti
v souladu s pismenem a) vyse a vratit je fddné vyplnéné ve
lhatach uvedenych nize. Neni-li stanoveno jinak, musi byt
vyplnény dotaznik ptedlozen do 37 dnd ode dne ozndmeni
o vybéru vzorku. Je nutno zdiiraznit, Ze aby mohla Komise
stanovit individudlni dumpingovd rozpéti pro tyto vyvazejici
vyrobce v zemi bez trzniho hospodéfstvi, musi se prokézat,
ze spliuji kritéria pro pfizndni zachdzeni jako v trznim
hospodéistvi nebo alesponi individudlniho zachdzeni, kterd
jsou stanovena v bodé 5.1.2.2 nize.

Vyvazejici vyrobci, ktef{ pozaduji individudlni dumpingové
rozpéti, by si vak méli byt védomi skutecnosti, Ze se Komise
muzZe presto rozhodnout nestanovit pro né individudlni

dumpingové rozpéti, pokud je napiiklad pocet vyvazejicich
vyrobcl tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo piilis
velké zatiZeni a brdnilo by v¢asnému ukonceni Setfeni.

5.1.2 Postup tykajici se vyvdZejicich vyrobeii v dotcené zemi bez
trzniho hospoddfstvi

5.1.21 Vybér zemé s trznim hospoddfstvim

S vyhradou ustanoveni bodu 5.1.2.2 niZe se v souladu s ¢l. 2
odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni v piipadé dovozu z Cinské
lidové republiky ur¢i béznd hodnota na zdkladé ceny nebo
pocetné zjisténé hodnoty ve treti zemi s trznim hospodafstvim.
Za timto ucelem vybere Komise vhodnou tfeti zemi s trznim
hospoddfstvim. Komise prozatimné vybrala Spojené stdty
americké. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se vyjadiily
k vhodnosti této volby do 10 dnt ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

51.2.2 Zachdzeni s
v dotcené
hospoddistvi

vyrobci
trzniho

vyvazejicimi
zemi bez

Jednotlivi vyvazejici vyrobci v dotéené zemi, kteff se domnivaji,
zZe v jejich ptipadé pii vyrobé a prodeji vyrobku, ktery je pied-
métem Setfeni, pievazuji podminky trzniho hospodafstvi,
mohou v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho natizeni
piedlozit za timto Géelem Fddné odtivodnénou zddost (ddle jen
,zadost o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi®). Zachdzeni
jako v trznim hospodafstvi bude pfiznano, pokud se pii posu-
zovani zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi prokdze,
ze jsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. c)
zdkladntho nafizeni (). Dumpingové rozpéti vyvazejicich
vyrobct, kterym bylo pfizndno zachdzeni jako v trznim hospo-
dafstvi, se vypocitd v rozsahu, v jakém je to mozné, a aniz je
dotéeno pouziti dostupnych tdajii podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni, za pouziti jejich vlastni bézné hodnoty a vyvoznich
cen v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladntho nafizeni.

Jednotlivi vyvéZzejici vyrobci v dotéené zemi mohou také nebo
namisto toho pozddat o individudlni zachdzeni. Aby jim bylo
individudlni zachdzeni pfizndno, musi tito vyvazejici vyrobci
piedlozit diokazy, ze spliuji kritéria stanovend v ¢l

(%) Vyvézejici vyrobei musi zejména prokdzat, Ze: i) obchodni rozhod-
nuti a ndklady reaguji na trzni signaly bez zdsadnich zdsaht stdtu, ii)
spolecnosti vedou jednoznacné a jasné tcetnictvi provéfené nezdvis-
lymi auditory v souladu s mezindrodnimi dcetnimi standardy
a pouzivané ve vsech oblastech, iii) nedochdzi k zddnému podstat-
nému zkresleni zptsobenému byvalym systémem netrzniho hospo-
défstvi; iv) pravni dprava tGpadku a vlastnictvi zarucuje pravni jistotu
a stabilitu a v) ménové piepocty se provadéji podle trznich smén-
nych kursi.
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9 odst. 5 zdkladniho nafizeni (). Dumpingové rozpéti vyvaze-
jicich vyrobcti, kterym bylo pfiznano individudlni zachazeni, se
vypocitd na zdkladé jejich vlastnich vyvoznich cen. Béznd
hodnota bude u vyvazejicich vyrobct, kterym bylo pfizndno
individudlni zachdzeni, zaloZena na hodnotich stanovenych
pro tfeti zemi s trznim hospodafstvim, vybranou vyse
popsanym zptisobem.

a) Zachdzeni jako v trznim hospoddfstvi

Komise zasle formuldfe Zddosti o zachdzeni jako v trznim
hospodaistvi viem vyvdzejicim vyrobclim v dotéené zemi
vybranym do vzorku a spolupracujicim vyvazejicim
vyrobcim nezafazenym do vzorku, ktefi chtéji pozadat
o individudlni dumpingové rozpéti, viem znimym sdru-
Zenim vyvazejicich vyrobed, jakoZ i orgdntim dotéené zemé.

Neni-li stanoveno jinak, méli by vsichni vyvazejici vyrobci,
ktefi Zddaji o zachdzeni jako v trznim hospodéafstvi,
piedlozit vyplnény formulai Zidosti o zachazeni jako
v trznim hospodafstvi do 15 dni ode dne ozndmeni
o vybéru vzorku nebo o rozhodnuti, ze vzorek nebude
vybran.

b) Individudln{ zachdzeni

Chtgji-li pozadat o individudlni zachdzeni, méli by vyvdzejici
vyrobci v dotéené zemi, ktefi byli vybrani do vzorku,
a spolupracujici vyvézejici vyrobci nezafazeni do vzorku,
ktefi chtéji poziddat o individudlni dumpingové rozpéti,
pfedlozit formuladt zadosti o zachdzeni jako v trznim hospo-
dafstvi s Fddné vyplnénymi oddily, které se tykaji indivi-
dudlniho zachdzeni, do 15 dn ode dne ozndmeni
o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

5.1.3 Setfeni dovozcti, ktefi nejsou ve spojent (3) (%)

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tlelem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhitdich mézZe Komise omezit okruh

(7) Vyvazejici vyrobci musi zejména prokdzat, ze: i) v piipadé plného
nebo cdste¢ného zahrani¢ntho vlastnictvi danych podnikii nebo
spole¢nych podnikd (joint ventures) mohou svobodné repatriovat
zdkladni kapitdl a zisk, ii) vyvozni ceny a mnoZstvi a prodejni
a dodaci podminky byly svobodné urceny, iii) vétsinu akcil nebo
podili vlastni soukromé osoby. Stdtn{ dfednici zasedajici ve spravni
radé nebo zastdvajici klicové fidici funkce jsou bud v mensing, nebo
je spolecnost dostate¢né nezdvisld na statnich zdsazich; iv) ménové
piepocty se provadéji podle trznich sménnych kurst a v) stdtni
zdsahy nejsou takového rozsahu, aby umoznovaly obchédzeni indivi-
dudlnich antidumpingovych opatfeni.

(®) Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve

spojeni s vyvaZejicimi vyrobci. Dovozci, kteff jsou ve spojeni

s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvdzejici vyrobce vyplnit

piilohu 1 dotazniku. Definice strany ve spojeni viz pozndmka pod

carou 5.

Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, lze pouzit také

v souvislosti s jinymi aspekty tohoto S3etfeni, nez je zjisténi

dumpingu.

—
<2

téchto dovozct, kteif budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vsichni dovozci, ktefi
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, mély by tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, ze Komisi poskytnou
o0 své spolecnosti nebo spolecnostech tyto tdaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovéd Cisla
a jméno kontaktni osoby,

— podrobnosti o cinnostech spolecnosti, co se tyce vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfent,

— objem, vyjddieny v tundch, a hodnotu, vyjidienou v EUR,
dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pochdzejiciho
z dotéené zemé na trh Unie a jeho dalstho prodeje na tomto
trhu za obdobi od 1. cervence 2009 do 30. ervna 2010,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢nosti ve
spojeni (1%), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji
vyrobku, ktery je predmétem Setfeni,

— jakékoli daldi podstatné informace, jez by Komisi napo-
mohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadiuje
souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spolec-
nost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to, Ze vyplni do-
taznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorich za Gcelem
ovéteni svych odpovédi (,inspekce na misté“). Pokud spolecnost
uvede, Ze se svym pifpadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi,
bude jeji nesouhlas povazovin za nespolupraci pfi Setfeni. Zjis-
téni Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcti vychdzeji
z dostupnych tdaji a vysledek mutze byt pro dotcenou stranu
méné piznivy, nez kdyby spolupracovala.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku dovozct, ktef nejsou ve spojeni, se Komise také mutize
obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozci.

Vsechny ztcastnéné strany, jez chtéji piedlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

(1% Definice strany ve spojeni viz pozndmka pod ¢arou 5.
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Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zakladé nejvétsiho reprezentativntho objemu prodeje vyrobku,
ktery je pfedmétem Setieni, v Unii, ktery mtize byt v dobé, kterd
je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise vSem zndmym
dovozctim, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcil
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozctim, ktefi nejsou ve
spojenti, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni
dovozct. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit
vyplnény dotaznik do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru
vzorkd. Vyplnény dotaznik musi obsahovat informace mimo
jiné o struktufe a ¢innostech jejich spolecnosti nebo spole¢nosti
v souvislosti s vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, a
o prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

5.2 Postup pro zjisténi djmy

Ujmou se rozumi podstatnd Gjma vyrobnimu odvétvi Unie, jeji
hrozba nebo zévazné zpozdéni pfi zavddéni nékterého vyrob-
niho odvétvi Unie. Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych
dtkazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingo-
vého dovozu, jeho G¢inku na ceny na trhu Unie a ndsledného
Gc¢inku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem
stanovit, zda je vyrobnimu odvétvi Unie ptsobena podstatnd
Gjma, se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfen,
vyzyvaji k Gcasti na Setfeni Komise.

5.2.1 Setieni vyrobcii v Unii

S ohledem na potencidlné velky pocet vyrobctt v Unii zahrnu-
tyjch do tohoto fzeni a za ucCelem dokonceni Setfeni
v predepsanych lhatich maze Komise omezit okruh vyrobct
v Unii, ktefi budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet,
a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho naffzeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni vyrobci v Unii
nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi pfihldsili.
Neni-li stanoveno jinak, mély by tak tyto strany ucinit do
15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku
Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své spole¢nosti
nebo spolecnostech tyto tidaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovéd Cisla
a jméno kontaktni osoby,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti v celém svété, co se
tyce vyrobku, ktery je pfedmétem Setfen,

— hodnotu, vyjddfenou v EUR, prodeje vyrobku, ktery je pfed-
métem Setieni, na trhu Unie, za obdobi od 1. Cervence 2009
do 30. ¢ervna 2010,

— objem, vyjddfeny v tundch, prodeje vyrobku, ktery je pfed-
métem Setfeni, na trhu Unie za obdobi od 1. ¢ervence 2009
do 30. ¢ervna 2010,

— objem, vyjadfeny v tundch, vyroby vyrobku, ktery je pfed-
métem Setfeni, za obdobi od 1. cervence 2009 do
30. cervna 2010,

— objem, vyjddfeny v tundch, dovozu vyrobku, ktery je pfed-
métem Setfeni, vyrobeného v dotéené zemi, do Unie za
obdobi od 1. &ervence 2009 do 30. Cervna 2010, je-li to
relevantni,

— nézvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢nosti ve
spojeni (1), jez se podileji na vyrobé ajnebo prodeji
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni (bez ohledu na to,
zda je vyrdbén v Unii nebo v dotéené zemi),

— jakékoli daldi podstatné informace, jez by Komisi napo-
mohly ve vybéru vzorku.

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadiuje
souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrdna jako soucdst vzorku, znamend to, Ze vyplni do-
taznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostorich za tcelem
ovéreni svych odpovédi (,inspekce na misté“). Pokud spole¢nost
uvede, Ze se svym pifpadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi,
bude jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pii $etfeni. Zjis-
téni Komise, pokud jde o nespolupracujici vyrobce v Unii,
vychdzeji z dostupnych ddaji a vysledek mizZe byt pro
dotéenou stranu méné piiznivy, nez kdyby spolupracovala.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku vyrobcti v Unii, se mize Komise obratit také na jakakoli
znamd sdruzeni vyrobcti v Unii.

Vsechny zacastnéné strany, jez chtgji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci uvedenych vyse, tak musi u¢init do 21 dnd ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Utednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

(") Definice strany ve spojeni viz pozndmka pod carou 5.
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Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyrobci v Unii
vybrani na zédkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
v Unii, ktery maZe byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené
piezkoumdn. Komise vSem zndmym vyrobcim v Unii
a sdruzenim vyrobcti v Unii ozndmi spolecnosti vybrané do
vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobctim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobctt v Unii.
Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedloZit vyplnény
dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorkd.
Vyplnény dotaznik musi obsahovat informace mimo jiné
o struktufe, finan¢ni situaci a cinnostech jejich spole¢nosti
nebo spole¢nosti, v souvislosti s vyrobkem, ktery je pfedmétem
Setfeni, a o ndkladech na vyrobu a o prodeji vyrobku, ktery je
pfedmétem Setient.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim pisobené Gjmy zji§téna,
bude v souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni rozhodnuto,
zda by pfijeti antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruzeni, wuzivatelé a jejich reprezentativni organizace
a reprezentativni organizace spotiebiteld se vyzyvaji, aby se
piihlasili do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby
se mohly zicastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace
spotiebiteltl v téZe lhiité prokdzat, Ze existuje objektivni souvi-
slost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je predmétem
Setfeni.

Strany, které se prihldsi ve vy$e uvedené lhuté, mohou sdélit
Komisi informace o tom, zda uloZeni opatfeni neni v rozporu
se zdjmem Unie, do 37 dnd ode dne zvefejnéni tohoto oznd-
meni v Uednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.
Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formatu,
nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém
piipadé budou informace ptedlozené podle ¢ldnku 21 zohled-
nény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedlozeni doloZeny
vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zdcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svéd stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, méla

by Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5 MozZnost slySeni iitvary Komise, které provddéji Setieni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozddat o slySeni u utvart
Komise provadgjicich Setfeni. Jakdkoli zddost o slySeni by méla
byt poddna pisemné s uvedenim dfivodsi Zddosti. Zadost
o slyseni ohledné zdlezitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni
musi byt poddna do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto oznd-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozd&ji by mély byt
zadosti o slySeni pfedkldddny v jednotlivych lhatdch stanove-
nych Komisi v rdmci jeji komunikace se zdcastnénymi stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych do-
taznikii a korespondenci

Vsechna podani ztcastnénych stran, véetné informaci poskytnu-
tych  pro vybér vzorkd, vyplnénych formuldft zddosti
o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi, vyplnénych dotaznikd
a jejich aktualizaci, musi byt piedlozena pisemné v tisténé
i elektronické podobé a musi v nich byt uveden ndzev, postovni
a e-mailovd adresa a telefonni a faxova ¢isla zdcastnéné strany.
Pokud zii¢astnénd strana nemaze z technickych davoda poskyt-
nout svd poddni a zddosti v elektronické podobé, musi o tom
neprodlené informovat Komisi.

Viechna pisemnd poddni zicastnénych stran, véetné informaci
vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd
a korespondence, pro které je vyzadovdno davérné zachdzen,
se ozna¢i pozndmkou ,Limited” ('2).

ZGcastnéné  strany, které sdélily informace oznacené
pozndmkou ,Limited”, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predlozit vytah, ktery nemd davérnou povahu a ktery
se ozna¢i poznidmkou ,For inspection by interested parties”.
Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoziioval
piiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci.
Pokud zGcastnénd strana, kterd sdélila davérné informace,
nepiedlozi v pozadovaném formdtu a kvalit¢ jejich vytah,
ktery nemd davérnou povahu, nemusi se k takovym davérnym
informacim pfihlédnout.

(*2) Jde o dtvérny dokument podle clinku 19 nafizeni Rady (ES)
¢. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51) a clanku 6
Dohody WTO o provadéni c¢linku VI dohody GATT z roku
1994 (antidumpingovd dohoda). Je to také chrdnény dokument
podle ¢ldnku 4 naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Koresponden¢ni adresa Evropské komise, generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

6. Nedostatecnd spoluprice

Pokud ziicastnénd strana odmitne umoznit ptistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvainym zplsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho naffzeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zji§téni vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zti¢astnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a lze
vychézet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li ziiastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li
jen Castecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych udajich, muze to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné priiznivy, nez kdyby

spolupracovala.

7. Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozddat o intervenci dfednika pro
slySenf z generdlntho feditelstvi pro obchod. Utednik pro slysent
slouzi jako prostiednik mezi zicastnénymi stranami a Gtvary
Komise provadéjicimi Setfeni. Urednik pro slysenf piezkoumava
zadosti o piistup ke spisu, spory ohledné davérné povahy doku-
mentti, zddosti o prodlouzeni lhGit a zddosti tfetich stran

o slyseni. Urednik pro slyseni mfize uspofadat slyseni jednotlivé
zUCastnéné strany a pusobit jako prostiednik, aby bylo zajisténo
tplné uplatnéni prava zicastnénych stran na obhajobu.

Z4dost o slyseni u Gfednika pro slyseni by méla byt poddna
pisemné s uvedenim divodii zddosti. Zddost o slyseni ohledné
zdlezitost{ tykajicich se pocdtecni fdze Setieni musi byt poddna
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie. Pozdgji musi byt zadosti o slySeni pfed-
kliddany v jednotlivych lhatich stanovenych Komisi v rdmci jeji
komunikace se zdcastnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofadani slyseni pro
strany, pfi némz budou moci vyjadiit svd stanoviska
a predloZit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek
dumpingu, Gjmy, pfcinné souvislosti a zdjmu Unie. Takové
slySeni by se zpravidla konalo nejpozdéji na konci ¢tvrtého
tydne po ozndmeni prozatimnich zjisténi.

Dal3i informace a kontaktni ddaje naleznou ztcastnéné strany
na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na internetové
strance generdlntho feditelstvi pro obchod (http://ec.curopa.cuf
tradefissues/respectrules/ho/index_en.htm).

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zakladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 15 mésici ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim
véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho
nafizen{ je mozné uloZit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

9. Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromazdénymi v rdmci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovinim osobnich udaji orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto adaji (13).

(13) UK. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(VE&c COMP/M.5934 — Veolia Water UK and Veolia Voda/Subsidiaries of United Utilities Group)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 265/10)

1. Komise dne 23. zaif 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 ('), kterym podniky Veolia Water UK Plc (,VWUK®, Spojené krélovstvi) a Veolia Voda SA
(,VV*, Ceskd republika) zcela kontrolované podnikem Veolia Environment SA (,VE*, Francie) ziskdvaj ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zeni ES o spojovani ndkupem akcii vyhradni kontrolu nad ur¢itymi
podniky skupiny United Utilities Group PLC (,cilovy podnik®, Spojené krélovstvi) ve Spojeném kralovstvi.
Kromé toho ziskd skupina VE Group podily cilového podniku na vodohospodaiskych koncesich
v Bulharsku, Estonsku a Polsku.

2. Pfedmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— podniku VWUK: poskytovani sluzeb outsourcingu ve vodohospodéistvi regulovanym vodohospodéi-
skym spole¢nostem a pramyslovym zakaznikiim ve Spojeném kralovstvi a Irsku,

— podniku VV: provoz vodohospodaiské infrastruktury a poskytovani vodohospodaiskych sluzeb ve
stfedni a vychodni Evropg,

— skupiny VE: poskytovéni sluzeb environmentdlniho managementu,

— cilového podniku: poskytovéni sluzeb outsourcingu ve vodohospodéistvi regulovanym vodohospodéi-
skym spole¢nostem a pramyslovym zdkaznikam ve Spojeném krélovstvi a poskytovani piipojek ve
Spojeném krélovstvi. V Bulharsku, Polsku a Estonsku md podily ve spole¢nostech provozujicich koncese
na doddvky vodohospodaiské infrastruktury a sluzeb obcim.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptlisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno.

4.  Komise vyzyvd zalastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své pfipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.cu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5934 — Veolia Water UK and
Veolia Voda/Subsidiaries of United Utilities Group na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospoditskou
soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni zidosti podle &l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) € 510/2006 o ochrané zemépisnych

oznafeni a oznaceni pivodu zemédélskych produktis a potravin

(2010/C 265/11)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢linku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (!). Komise musi obdrZet prohldseni o ndmitce do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.

3.2

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,FICHI DI COSENZA*
& ES: IT-PDO-0005-0682-25.02.2008
CHZO () CHOP ( X)
Nazev:

JFichi di Cosenza“

Clensky stit nebo tfeti zemé:

Italie

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:

T#{da 1.6: Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované.

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodu 1:

Naézev ,Fichi di Cosenza“ oznacuje vyhradné susené ovoce pochazejici z domdciho fikovniku Ficus carica
sativa (domestica L.), odriidy Dottato (nebo Ottato). Ovoce nélezici k odradé Dottato péstované
v zemépisné oblasti vymezené v bodé 4 md v Cerstvém stavu ovalny az kulovity tvar a jeho
nejcastéji polooteviené usti (ostiolum) je obklopené zelenym prstencem, ktery v pribéhu zrdni postupné
hnédne. Slupka plodi, kterd ma zprvu zelenou barvu se svétlozlutym odstinem, pozdéji zelenozlutym,
mé nékdy sotva viditelné podélné zebrovani. Jantarové zluté kvétové lazko obsahuje sttedné pevnou,
lehce aromatickou a mélo $tavnatou duzninu stejné barvy. Stiva neni piilis hustd, po dozrdni viak
obcas kape z usti plodu. Chut je medové sladkd. Drobné a prdzdné nazky jsou relativné malo pocetné.

V okamziku uvedeni na trh méd produkt ,Fichi di Cosenza“ tyto vlastnosti:

() Uk vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.4

3.5

3.6

3.7

Fyzikalni vlastnosti

podle velikosti se fiky tfidi do téchto kategorif:

velké: 55 az 65 plodii na 1kg; stfedni: 66 az 85 plodt na 1kg; malé: vice nez 85 ploda na 1 kg.
tvar: protdhly, podobny kapce, nékdy mirné zplostély na $picce;

stopka: vzdy piitomnd, kratkd a tenkd;

slupka: svétlezlatava, slimovézlutd se svétle béZovym podkladem, nékdy s tmavsimi ¢astmi na omezené
plose;

zebrovani plodt (tmavé podélné ryhy): téméf neroznatelné;

nazky: relativné mdlo pocetné a drobné (primérnd $itka 0,98 mm a délka 1,30 mm), zpravidla
prazdné, malo kiupavé.

Chemické slozen{

obsah vody: maximalné 24 %, je-li plod zabaleny 28 %;

celkovy obsah cukru (v gramech na procenta susiny): 48 az 57 g u plodi suSenych na slunci, 50 az
75 g u plodd susenych ve skleniku.

Organoleptické vlastnosti

chut: obzvlasté sladkd, téméf medova.

Suroviny (pouze u zpracovanych produkti):

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):

Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

— Vsechny faze produkce fikal ,Fichi di Cosenza“ od sbéru po suSeni se museji uskute¢nit v oblasti
vymezené v bodé 4.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Produkt se bali na podnosy ze dfeva nebo jiného materidlu pro potravinaiské ticely o hmotnosti 50 az
1000 g nebo do obalti z karténu nebo jiného materidlu pro potravindiské tcely o hmotnosti 1 az
25 kg. Nadoby musi byt piekryty prihlednou folii.

Zyldstni pravidla pro oznacovdni:
V pravidlech obchodni dpravy produktu je stanoveno, ze na obale produktu musi byt kromé grafic-

kého symbolu Spolecenstvi umisténa etiketa, na niz je zfetelné a Citelné uvedeno ndsledujici:

— ndpis ,Fichi di Cosenza®, pfipadné prelozeny do jinych jazykd, a ndpis ,Denominazione di Origine
Protetta®, ktery mtze byt téz ptelozen;

— logo produktu.
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Na obale produktu je povoleno uvadét tyto doplitkové tdaje v italstiné nebo mistnim nafect:
Fichi secchi di Cosenza, Fichi essiccati del cosentino, Ficu siccati, Ficu Janchi.

Je zakdzdno priddvat jakékoliv jiné oznaceni, které neni vyslovné stanoveno.

Struéné vymezeni zemépisné oblasti:

Zemépisnd oblast produkce fiki ,Fichi di Cosenza“ je na severu vymezena Sirokym jiznim tibo¢im
masivu Pollino, ktery ji oddéluje od regionu Basilicate, a na jihu ndhorni plosinou Sila a fekami Nuca,
kterd tece jihovychodnim smérem, a Savuto, kterd teCe jihozdpadnim smérem. Oblast se nachazi
v nadmoiské vysce 0 az 800 m n. m., pfi¢emz z produkce jsou vylouceny svahy se sklonem nad
35 %. Vymezena oblast zahrnuje celé doli feky Crati, kterd tee od jihu na sever, a vlévd se na
severovychodé do Jonského mote, jakoz i jizni svahy v tGdoli feky Savuto, kterd se na severozdpadé
vlévd do Tyrhénského mote.

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:
Pfirodni faktory

Pada

wx7 o

Oblast produkce fika ,Fichi di Cosenza“ tvofi prevazné sypké, sussi ptidy bohaté na vépnik, které jsou
obecné stfedné drodné.

Podnebi

Pro tuto oblast je typické mirné podnebi. Nachdzi se mezi dvéma mofi, Tyrhénskym a Jonskym, a na
severu ji masiv Pollino chréni pfed studenymi severnimi vétry, zatimco ndhorni plosina Sila poskytuje
ochranu pied teplymi a prudkymi jihovychodnimi vétry.

Podle dostupnych meteorologickych tidaji se v oblasti nevyskytuje mrdz ani Casté a husté mlhy,
pramérné ro¢ni teploty jsou mirné, destové srazky se koncem jara a zacitkem léta omezuji na kratké
a obcasné piehdniky a v obdobi nejdtlezitéjsim pro zachovani jakostnich vlastnosti plodt (obdobi
dozravani, sbéru a suseni plodt)) se nevyskytuji, teploty nikdy nebyvaji piili§ vysoké a jsou optimali-
zovany mirnym a kazdodennim proudénim vzduchu. Tyto klimatické podminky umoziiuji, aby se fiky
téméf zcela ususily piimo na stromé, a byly tak kvalitnéjsi nez susené fiky stejné nebo podobné odridy

péstované v jinych zemépisnych oblastech.

Lidské faktory

Susené fiky, které jsou jiz od antickych dob povazovany za velmi uZite¢nou potravinu, protoze se lehce
konzervuji a jsou energeticky hodnotné, se v oblasti Cosenza staly vyznamnym hospodéiskym zdrojem
(ASN 1587) a mistnim kulturnim specifikem, zaloZenym na tradi¢nich technikdch péstovani
a zpracovani odriidy Dottato, které se v sousednich oblastech nerozvinuly.
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V soucasnosti stejné jako v minulosti (Ravasini 1911) dbaji zemédélci z oblasti Cosenza na to, aby
nedochdzelo k oplodinovani kvétd pylem divoce rostouctho fikovniku, ktery sporadicky roste
u fikovych hdjt, a odstranuji jej.

Diky specifickym klimatickfm podminkdm této oblasti se fiky nechédvaji schnout pfimo na stromé,
dokud zustanou viset na stopce (zndmé jako ,passuluni®). Mistni péstitelé posoudi optimdlni stupen
vysusen{ fikil ,passulini® a ty pak opatrné ru¢né sbiraji. Aby se predeslo vzniku parazitnich ndkaz, véas
(béhem tf az sedmi dndl) ukonéi proces sudeni, ktery probihd bud piimo na slunci (tradicni suen)
nebo ve skleniku ze skla ¢i jiného prasvitného materidlu (chrdnéné suseni), kde jsou fiky rozprostieny
na femeslné vyrobenych podlozkich z rdkosu nebo jiného vzdusného materidlu, ktery je vhodny ke
kontaktu s potravinami.

Béhem téchto tif az sedmi dni (doba suSeni zdvisi na zkuSenostech a uvdzeni mistntho péstitele) se
fikim v procesu su$eni vénuje mimofddnd pozornost: smyslové je zhodnocen stupeil a rovnomérnost
jejich zralosti, zdravotni stav, organoleptické a estetické vlastnosti, aby vznikl kone¢ny produkt vhodny
ke konzumaci a dalsimu zpracovani (napiiklad v prvnich dnech je téeba fiky alespoii dvakrit denné
ruéné obracet, aby se docililo rovnomérného ususeni, vyfazuji se plody bez stopky nebo plody, které
nesou zndmky spalen{ sluncem apod.).

Péstovani, zpracovani fiki odrtidy Dottato a jejich vyuzZiti v sueném stavu je tedy zvldstnim kulturnim
a tradiénim fenoménem oblasti Cosenza, uzndvanym v Itdlii uenci i obchodniky, ktefi popisuji
a ocefyji vyjimecnou jakost slavnych suenych fikii pochdzejicich z této oblasti (Casella, 1933;
Pagano 1857):

»... mistrovskd préce lidi, ktef{ v pribéhu staleti uspésné rozvijeli zcela zvldstni hospoddiskou ¢innost
zaloZenou na vybéru téch nejlepsich odrtd, na zdokonalovani zemédélskych technik a metod nejlépe
uzptsobenych sledovanému Géelu, na pouzivini vhodnych stroji a ndstroji, na spravném sladéni
a nacasovani jednotlivych dkont (ruéné i primyslné provadénych, u nichz vsak jesté dnes hraje
ruéni prace velkou roli), na optimalnich postupech zpracovani, aby se ziskal kone¢ny produkt vyzna-
Cujici se vysokou jakosti (z chutového, estetického, zdravotniho a potravindiského hlediska).

Z nebalenych fikii susenych na slunci rolnici zijici v oblasti Cosenza v priibéhu staleti vyvinuli Sirokou
skalu odvozenych produktti, vice ¢i méné umélecky vypracovanych.

Specificnost produktu:

Fiky ,Fichi di Cosenza“ maji vysoce cenéné svébytné vlastnosti, jelikoz po ukonéeni procesu suseni jsou
plné, duznaté, mékké, vlacné, pruzné, svétlozluté az svétlojantarové barvy. Rys, kterym se ,Fichi di
Cosenza“ nejvice odlisuji od fikd stejné odridy Dottato vypéstovanych mimo oblast Cosenza, jsou
drobné jemné nazky, které jsou pii zvykdni téméf neznatelné. S timto prvkem se poji dalsi fenologické
a organoleptické vlastnosti, predevsim vysoky obsah cukru, jednoduchy zptisob konzervovani
a mimofadnd vhodnost k dalsimu zpracovani podle riznych tradi¢nich receptur.

Pficinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Jakost a vlastnosti fikii ,Fichi di Cosenza“ jsou ddny zejména pirodnimi a lidskymi faktory této
zemépisné oblasti.

Prirodni faktory

Dobra struktura pid, které nejsou ani jilovité, ani tézké, brani tomu, aby dochézelo k zadrzovani vody,
a vytvail lepsi fyziologické podminky pro stromy, jejichz koruna je méné ohrozena vypuknutim
houbovitych a bakteridlnich ndkaz.
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Letn{ mirné a vytrvalé vétry, které zmirnuji nejvyssi teploty béhem letnich mésicti, zabranuji tomu, aby
tenkd slupka fiku nevysychala piilis rychle a neziskala tmavé hnédé zbarveni. Voda obsazend ve vnitiku
plodu se tak pfesouvd smérem k okrajovym ¢dstem jeho slupky postupné a plynule, ¢imz se zajistuje
rovinomérnost a vla¢nost duzniny suseného fiku a vznikd fenomén pomalého suseni plodd na stromé
(wpassulini). Tento jev hraje mimofddné dilezitou roli z hlediska jakosti produktu, protoze umoziiuje,
aby péstitelé sbirali plody v nejvhodnéjsim okamziku a pfedesli jejich pfirozenému opadavani, které by
je vystavilo riziku parazitni ndkazy.

Kromé toho se v oblasti Cosenza vyskytuji divoce rostouci fiky jen ztidka, coz umoznuje plné vyuzivat
schopnost fikovnikii vytvafet plody bez pfedchdzejictho oplodnéni, diky ¢emuz duznina fikG témér
vibec nemd nazky a ty, které obsahuje, jsou sterilni a drobné.

Lidské faktory

Lidsky faktor je rozhodujici pro jakost produktu ,Fichi di Cosenza“. Jeho produkce se vyznacuje
pfevdzné manudlni praci, zkusenosti a dovednostmi, které jsou pfitomny ve viech fazich produkéniho
procesu a které jsou urcujici pro jakost koneéného produktu, a tim i pro dosazeni zvldstniho hospo-
datského tspéchu (C.UP.E.C.C,, 1936). Ru¢ni sbér a zpracovani fikii vidy provadéji zkuSeni pracovnici,
jejichz zru¢nost a dovednost pieddvand z generace na generaci predstavuje nenahraditelné dédictvi
uvedené oblasti. Mistn{ rozmanitd, po pfedcich zdédénd, ustdlend a nékdy az zarlivé stfezend péstitelskd
praxe rozhodujicim zptsobem ovliviiuje kone¢ny vysledek produkce i mnohé dalsi tradi¢ni produkty
ziskané zpracovanim fikti ,Fichi di Cosenza®, které jsou také vyjadfenim tvofivé fantazie mistniho
obyvatelstva a uz odeddvna jsou ocefiovany v mnoha literdrnich dilech (Casella D. 1933; Casella
L.A. 1915; Cerchiara 1933; Jacini 1877; R.E.D.A. 1960; Palopoli 1985). V oblasti produkee fiki ,Fichi
di Cosenza“ se organizuji rtizné jarmarky a folkloristické slavnosti vénované tomuto produktu, napt.
svatek San Giuseppe, jehoZ tradice je v oblasti Cosenza dolozena minimdlné od poloviny 19. stoleti.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Spravni orgdn zahdjil vnitrostdtni F{zeni o ndmitce tim, Ze zvefejnil ndvrh na uzndni CHOP ,Fichi di
Cosenza“ v Ufednim vestniku Italské republiky ¢. 7 ze dne 9. ledna 2008.

Znéni specifikace produkce je k dispozici

— na tomto odkazu: http:/fwww.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.

htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%
20Qualit%E0>Prodotti%20Dop,%201gp%20e%20Stg

nebo

lze pfimo vstoupit na domovskou stranku ministerstva (http:/[www.politicheagricole.it) a kliknout na
,Prodotti di Qualita“ (Jakostni produkty — vlevo na obrazovce) a nakonec na ,Disciplinari di Produzione
allesame dell'UE [regolamento (CE) n. 510/2006]“ (Specifikace produkce, jez jsou pfedmétem zkoumdani
EU (nafizeni (ES) ¢. 510/2006)).


http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&amp;txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it

30.9.2010 Utedn{ véstnik Evropské unie

C 26523

Zvetejnéni zidosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemépisnych
oznaCeni a oznaCeni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2010/C 265/12)

Timto zvefejnénim se piizndvad pravo podat proti zZddosti o zménu ndmitku podle ¢ldnku 7 nafizeni Rady
(ES) ¢ 510/2006 ('). Komise musi obdrzet prohldseni o ndmitce do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
~CHORIZO DE CANTIMPALOS“
& ES: ES-PGI-0005-0632-17.07.2007
CHZO ( X ) CHOP ()
1. Naézev:

,Chorizo de Cantimpalos*

2. Clensky stit nebo tieti zemé&:

Spanélsko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
3.1 Druh produktu:
Ti{da 1.2: Masné vyrobky

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:
Produkt ,Chorizo de Cantimpalos je ulezZeld uzenina vyrobena z Cerstvého tu¢ného vepfového masa, ke
kterému se pfidévé stl a paprika jako zdkladni slozky, pfidat Ize rovnéz Cesnek a oregano. Produkt je

podroben procesu suSeni a zrdni, pficemz 40 % uvedeného procesu probihd v pfirodnich susdrnach.
Produkt je nabizen naporcovany na platky ¢i veelku.

Nize jsou uvedeny rtizné formy prezentace produktu:
— ,Sarta®: klobdsa o priméru 25 az 35 mm, vcelku.

— ,Achorizado klobdsa o priméru 30 az 50 mm, svdzand ¢i dritem spojend tak, aby vytvafela
svazek slozeny z nékolika klobds.

— ,Cular*: klobdsa plnéna do vepfového stieva, o priméru vice nez 35 mm, nepravidelného vélcovi-
tého tvaru, ktery zdvisi na tvaru stieva.

Produkt ,Chorizo de Cantimpalos“ musi vykazovat tyto vlastnosti:

Morfologické vlastnosti podle forem

— ,Sarta“: povrch klobasy je tmavé Cerveny, hladky ¢i mirné zvrasnény, na vnéjsi strané nejsou patrné
zadné kusy tuku.

— ,Achorizado“: povrch klobasy je tmavé Cerveny, hladky ¢i mirné zvrdsnény, na vngjsi strané nejsou
patrné 7adné kusy tuku. Vnéjsi strana je pokryta mouénym bilym povlakem.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3

3.4

3.5

— ,Cular*: cely povrch klobasy ¢i jeho ¢dst je pokryt moucnym bilym povlakem, pficemz je patrné
nazelenalé pozadi, zplisobené oxidaci steva.

Fyzikdlni a chemické vlastnosti

— obsah vody: 20 az 40 %,

— obsah tuku v susiné: nejvyse 57 %,

— obsah bilkovin v susiné: nejméné 30 %,

— obsah hydroxyprolinu v susiné: nejvyse 0,5 %,

— celkovy obsah sacharidi vyjadienych v % glukézy v sudiné: nejvyse 1,5% u forem ,Sarta“
a ,Achorizado” a nejvyse 3 % u formy ,Cular,

— obsah chlorid vyjadfenych jako chlorid sodny v susiné: nejvyse 6 %,
— pH: 5 az 6.

Organoleptické vlastnosti

— Struktura: odolny vaci tlaku, ne pfili§ tvrdy ani mékky, v celé své délce jednotny.

— Vzhled na fezu: fez ma jasné ¢ervenou barvu s bile-nacervenalymi skvrnami v dasledku pfitomnosti
kouskt zabarveného tuku. Masové dilo je dobfe propracovino, tj. je homogenni, kompaktni
a neobsahuje kusy tuku o priméru vétsim nez 0,5 cm.

— Vané: vani uvnité klobdsy ovliviiuje fada riznych prvkd z procesu zrdni masa. Viné je mirné
kyseld, jemnd a stfedni intenzity. P¥itomnd je i viné povoleného pfiddvaného kofeni, aniz by
kterdkoliv z téchto vini byla dominantni.

— PH ochutndni je klobdsa $tavnatd a soudrznd, snadno se Zvykd, je nepfili§ vldknitd a neobsahuje
nezadouci prvky (jako napf. vazivové tkdné, kusy kosti, uzliny ¢i $lachy); celkové je jeji chut
pijemnd a neni pikantni.

Suroviny (pouze u zpracovanych produktii):

Maso pochazi z tu¢nych prasat bilého plemene bez ohledu na pohlavi — vepii vSak musi byt kastrovani
— kterd byla posledni tii mésice pfed pordzkou vykrmovana potravou obsahujici minimdlné 75 %
je¢mene, pSenice a zita v su$iné. Pordzka se provadi ve véku 7 az 10 mésici pfi hmotnosti 115 az
175 kg Zivé véhy.

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):

Na ptavod krmiva se nevztahuji Zddnd omezeni.

Specifické kroky pii produkci, které se museji uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

V oznacené zemépisné oblasti probihd konkrétné vlastni vyroba klobdsy, jeji zrdni a suSeni.

Kromé zvldstnosti samotné metody vyroby je pfirozené suSeni tou zdsadni fazi, kterd ma nejvétsi
souvislost s vymezenou oblasti, diky ¢emuz vznikd produkt, ktery se vyznacuje vlastnostmi uvedenymi
v bodu ,Popis produktu*.

Proces vyroby probihd nésledujicim zptsobem:

Maso se nejdfive pfipravi ve zpracovatelné pii okolni teploté 12 °C po dobu nejvyse 2 hodin, pficemz
se odstrani pifpadny nadbyte¢ny tuk ¢ Slachovité ¢asti. Teplota masa se v okamziku Fezdni pohybuje
mezi 0 aZ 2°C. Sekacky na maso maji platy s otvory rtizného priméru. Pro klobdsy forem Sarta
a Achorizados se pouzivd primér 8 az 16 mm a pro klobdsy typu Cular promér 18 az 26 mm.
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3.7

Maso se po nafezdni smisi s povolenymi piisadami a pfidatnymi ldtkami, az se vytvofi homogenni
masové dilo, které se nechd ulezet v chladicich komordch pfi teploté mezi 2 az 7 °C po dobu 12 az 36
hodin. Hodnota pH masného dila se pohybuje mezi 5,5 az 6,5.

Po ulezeni se masové dilo naplni do stfeva, pficemz je tieba dbit na to, aby se do stfeva nedostal
vzduch. Poté se klobasy spoji tifbarevnym dratem (Cerveno-Cerno-bilym) nebo se svdzou tifbarevnym
vldknem podle forem a nechaji se ulezet.

Ulezeni trva alespont 21 dnt u formy ,Sarta“, 24 dndi u formy ,Achorizado” a 40 dnti u formy ,Cular.
Pritom je tfeba, aby se objem piivodniho masového dila v porovndni s kone¢nym vysledkem zmensil
0 25 %. Ulezeni se sklddd ze dvou fazi: zrdni a suSeni.

Zrani probihd v susickich o teploté 6 az 16 °C a primérné vlhkosti 60 az 85 %.

Suseni probihd v piirodnich susickdch po dobu, kterd odpovidd 40 % celkové doby uleZeni.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

V podnicich zapsanych v rejstitku lze klobdsu krdjet na kousky ¢i plitky ¢i balit.

Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

V népisech, oznacenich nebo na identifika¢ni Stitcich produktu ,,Chorizo de Cantimpalos® uréeného ke
spotfebé musi byt uvedeno oznaceni ,Indicacién Geografica Protegida“ (chrdnéné zemépisné oznaceni)
a ,Chorizo de Cantimpalos*.

Na produkt se umisti rovnéz zadni etiketa, vydand kontrolnim subjektem a oznacend alfanumerickym
kédem. Zadni etiketu umistuje registrovany zpracovatelsky podnik, a to tak, aby nebylo mozno ji
znovu pouzit a aby byla zajisténa sledovatelnost. Na zadnich etiketdch je uvedeno oznaceni ,Indicacién
Geogrifica Protegida Chorizo de Cantimpalos“ (chrdnéné zemépisné oznaceni Chorizo de Cantimpalos),
jeho logo, jakoZz i forma klobdsy (Sarta, Achorizado nebo Cular).

Produkty, pfi jejichZz piipravé se jako zakladni surovina pouziva produkt ,Chorizo de Cantimpalos
CHZO*, v¢etné produktd, jez prosly procesem zpracovani a pfemény, lze dodat ke spotiebé v baleni
s odkazem na uvedené oznaleni, a to ,Elaborado con Indicacién Geogréifica Protegida Chorizo de
Cantimpalos® (,vyrobeno z produktu s CHZO Chorizo de Cantimpalos®), bez uvedeni loga Spolecenstvi,
za predpokladu, ze produkt ,CHZO Chorizo de Cantimpalos®, certifikovan jako takovy, je jedinou
slozkou piislusné kategorie vyrobkd. Doty¢ni vyrobci ¢i zpracovatelé se vyzyvaji, aby tuto skute¢nost
sdélili kontrolnimu subjektu.

V piipadé, Ze se pfi vyrobé nepouzije vyhradné produkt s CHZO ,Chorizo de Cantimpalos®, miiZe se
pouziti chrdnéného oznaceni uvést pouze na seznamu slozek produktu, ktery ho obsahuje nebo ktery je
vysledkem jeho zpracovani nebo tpravy.

Struéné vymezeni zemépisné oblasti:

Zemépisnou oblast vyroby klobdsy tvoii tyto obce okresu Segovia:

Abades, Adrada de Pirén, Aldealengua de Pedraza, Arahuetes, Arcones, Armuila (s vyjimkou Carbonero
de Ahusin), Basardilla, Bercial, Bernardos, Bernuy de Porreros, Brieva, Caballar, Cabarias de Polendos,
Cantimpalos, Carbonero el Mayor, Casla, Collado Hermoso, Cubillo, Encinillas, El Espinar, Escobar de
Polendos, Espirido, Gallegos, Garcilldn, Ituero y Lama, Juarros de Riomoros, La Lastrilla, La Losa, La
Matilla, Labajos, Lastras del Pozo, Marazoleja, Marazuela, Martin Miguel, Marugdn, Matabuena, Monter-
rubio, Muflopedro, Navafria, Navas de Riofrio, Navas de San Antonio, Orejana, Ortigosa del Monte,
Otero de Herreros, Palazuelos de Eresma, Pedraza, Pelayos del Arroyo, Pradena, Rebollo, Roda de
Eresma, Sangarcia, San Ildefonso o La Granja, Santa Marfa la Real de Nieva, Santiuste de Pedraza,
Santo Domingo de Pirén, Segovia, Sotosalbos, Tabanera la Luenga, Torrecaballeros, Torreiglesias, Torre
Val de San Pedro, Trescasas, Turégano, Valdeprados, Valleruela de Pedraza, Valleruela de Sepilveda,
Valseca, Valverde del Majano, Vegas de Matute, Ventosilla y Tejadilla, Villacastin a Zarzuela del Monte.
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5.3

Téchto 72 obci tvoii 40 km pds na severni strané pohoti Sierra de Guadarrama o rozloze 2 574 km
¢tvereénich.

Pro tuto zemépisnou oblast je pfizna¢nd nadmoiskd vyska presahujici 900 m a vyroba klobds zde
probihd jiz vice nez 50 let.

Oznacend oblast se vyznaCuje pramérnymi ro¢nimi teplotami nepfesahujicimi 12 °C, primérnou rela-
tivni vlhkost{ a méné nez 15 dny s vyskytem mlhy v roce, cozZ jsou podminky vhodné pro pfirozené
suSeni klobdsy.

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Zemépisnd oblast vyroby vykazuje terénni a klimatické vlastnosti, které ve srovndni s ostatnimi okol-
nimi oblastmi vytvai{ piiznivé pfirozené podminky pro suseni klobdsy, a to pfedeviim diky nadmotské
vysce presahujici 900 metrd, nizkym teplotdm, primérné relativni vlhkosti a nepfili§ vysokému poctu

dnti s vyskytem mlhy za rok.

Tyto vlastnosti se v sousednich oblastech nevyskytuji, jelikoZ se jizné rozklddd pohoii Sierra de
Guadarrama, vysokohorska oblast, kterd je chladngjsi a vlh¢i, a severné lezi planiny s niz$i nadmofskou
vyskou a vétsim vyskytem mlhy. Tradice vyroby klobds v okolnich oblastech rovnéz neexistuje.

Specificnost produktu:

Specifi¢nost produktu je ddna témito vlastnostmi:

— pouzivanim konkrétnich kust masa: btcku, krkovice, odfezkt vzniklych pfi fezdni ramen a Sunky,
vykosténé kyty a vykosténého ramene, ze kterych predtim byly odstranény vlaknité casti, $lachy
a vazivové tkdné. Toto maso pochdzi z prasat, jejichZ potravu tvofilo alesponn 75 % obilovin
(je¢men, pSenice a Zito),

— malym priimérem otvorti na plitech sekacky na maso,

— uleZenim masového dila pfed jeho plnénim, coz umoziiuje smisit chuti masa a piisad (stl, paprika,
Cesnek ...), zatimco se usazuje bakteridlni flora, kterd snizuje hodnotu pH a usnadiiuje ndsledné
susent,

— skutecnosti, zZe alespori polovina pouzité papriky je paprika s CHZO ,Pimentén de La Vera“.

Tim klobdsa ziskdva zvlastni vlastnosti, jako je nepfitomnost $lachovitych &asti, tmavé Cervend barva,
piitomnost malych zabarvenych kouskd tuku, pevnd konzistence a nepfili§ pikantni pfichut.

Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Kvalita produktu ,Chorizo de Cantimpalos je ddna peclivym vybérem masa pouzivanym pii vyrobé,
uleZzenim masového dila pfed plnénim a zvlastnimi podminkami uleZeni a suSeni v zemépisné oblasti,
jejiz nadmotskd vyska a nizky vyskyt mlhy pfispivaji k tomu, Ze kone¢ny produkt je spravné ulezeny
v piirozenych podminkéch.

Vyslednd kvalita propdjcuje této klobdse povést, jiz doklddaji i bohaté historické a literdrni odkazy
z pocatku 20. stoleti, kdy vyroba klobds v této oblasti zapocala na prumyslové drovni.

Existuj{ obchodni dokumenty z let 1928 a 1933 o vyvozu produktu ,Chorizo de Cantimpalos“ do
Mexika, které varuji pfed imitaci produktu.

Nositel Nobelovy ceny za literaturu D. Camilo José Cela ve svém dile ,Judios, moros y cristianos” z roku
1956 zmifuje obec ,Cantimpalos, zndmou svymi klobdsami*.
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Tato povést plati stejnou mérou pro vSechny tii tradicni formy, které pii ochutndni vykazuji stejné
organoleptické vlastnosti.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

http:/fwww.itacyl.es/opencms_wf/opencms/system/modules/es.jcyl.ita.extranet/elements/galeries/galeria_
downloads/calidad/pliegos_IGP/IGP_Chorizo_de_Cantimpalos.pdf



http://www.itacyl.es/opencms_wf/opencms/system/modules/es.jcyl.ita.extranet/elements/galleries/galeria_downloads/calidad/pliegos_IGP/IGP_Chorizo_de_Cantimpalos.pdf
http://www.itacyl.es/opencms_wf/opencms/system/modules/es.jcyl.ita.extranet/elements/galleries/galeria_downloads/calidad/pliegos_IGP/IGP_Chorizo_de_Cantimpalos.pdf
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




